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KEuréopai modor.

A modor fontos dolog az érintkezés-
ben. Erds jellem és kell6 szellemi rugé-
konysdg sziikséges hozzd, hogy minden-
kivel szemben a kell6 modort hasznaljuk.
Legtobben nem értenek ehhez, hanem
valamelyik tekintélyes felebaratjuktél el-
tanulnak bizonyos modorossigot és min-
dig, mindenkivel szemben ezt hasznaljak.
Azt hiszik, elokel6 hivosséget kolcsondz
ez ndaluk, pedig mdasrél késziilt gyenge
fotografia sajit bamba 4abrazatuk
helyett.

Nyegleség a modor, ha nincs benne
eredetiség és alkalmazkodas.

Ha latogatéba megy az ember, szalon
ruhdat vesz, fekete keztyiit és igyekszik
konnyii, kellemes témakkal tenni roviddé
a latogatas perczeit. Utczan sziirke ruha
jarja vilagos keztyiivel, a por miatt.
Munkéaban pedig le a kabattal, neki gyiir-
k6zni a tehernek s ha nehezen megy,
egy kis fogcsikorgatis is megjarja. A ki
ilyenkor is szalonban, glace keztyiivel
allna a munkasok kozé, azt félre kell
dobni, mert nem »j6 modoru ur¢, hanem
Dummer Auguszt.

Jarja most a beszéd orszagszerte, hogy
mi az eur6pai modor s biiszkén mutat-
nak Kossuthra, ime egy eurépeér, a Kki
az obstrukczié kozepette is keztyiis kézzel
all, ki 2 »harczosok« modorat dicséri.

Nem szivesen foglalkozom e mai po-
litikai bomlassal, mert utdlatos. Nem elvi
okok, hanem népszeriiségi momentumok
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A néni bilesesége.

Irta: Vértesi Gyula.

Brutus? — kérdeztem a
minap nagy csodalkozassal Beregi Jancsitdl,
ett6l az agglegénynek indulé legénytdl, meg-
pillantva az ujjin az arany karikagylriit.

— Bizonv ¢én is! Vélegény vagyok! Még
pedig az én kedves Kati néném j6voltabdl,
aldja mcg érte az én Istenem mind a két

— Te is, fiaw,

kezével. — Az 6 praktikdja hozott min-
ket Ossze.

— Praktikaja ?

— Az hat. Figyelj ide, elmondem neked

réviden az egészet Tanulsigos kis histdria. Min-
den okos néninek igy kelleue Osszeborondlni a
fiatalokat. Mert mi, férfiak, kedves baratom,
nagy csacsik vagynnk am! Elfutunk a boldog-
sdguok mellett, ha csak valaki okos észszel
ott nem maraszt. Mindenkinek akad az élet-
ben valakije, a kit a jo Isien boldogsigara
kivilaszt, esakhogy vagy futunk t6le, vagy nem

szerint tornek-szakadnak a partok. Az
eurépai modor sem hat meg, a fogcsikor-
gaté er6lkodés sem lelkesit.

Magyar modort keresek én.

Ez lehet sima, mint Andrassy Gyulé-

ban, lehet patriarkilis, mint Deakban,
rideg, kemény, mint Sziligyi Dezsoben,
de a csalddi vonds a sz6ke, barna vagy
fekete szin mellett is ott van az arczon
mindeniknél a loyalitds, §szinteség és er6.

Van-e partkiizdelmeinkben lovalitas ?
Gsi magyar virtus?

Hoénapok 6ta folyton belé martogatjak
zagyva beszédiikbe honatyaink a kiralyt,
aztin azzal, a mi ratapadt a beszédb6l,
mutatjadk a népnek, nézzétek, ilyen a ki-
rdly. Nem j6 akar6tok, Bécs szellemében
banik veliink.

Nem igaz! Szdzszor nem igaz!

Egyetlen esetet mutassanak, mikor
a kirdly valamit rendelt, amit nem az
alkotméanyos tobbség szavazot meg el6bb.
Még mikor lelkén kellett erdszakot tenni,
az egyhazpolitikai idején is, a tobbség
elve szerint, szentesitette a torvényeket.

Nem szabad hazudni, még a szenve-
délyek langjaiban sem. Ha baj van koz-
életiinkben, s ez van elég — ugy lisse-
nek sajit melliikkre a tisztelt honatyak,
— mea culpa, de ne mutogassanak az

alkotmany szerint eljaré kirdlyra; mi
csindljuk a toérvényt, de — tua culpa.
Van-e Oszinteség a part kiizdel-
mekben ?
Kossuth kijelenti, hogy az ellenzék

csupan a katonai létszam felemelése ellen
lépett akczi6ba s a nemzeti kovetelmé-
nyek csak ugy beszéd korben jutottak
felszinre. Igaz, ez volt a proczedura.

is latjuk meg. Az én szememet idejében kinyi-
totta Kati néai.

— Ki az a Kati néni ?
Meanyasszonyom nagynénje. Mariska
anyjanak a testvére. O irta nekem még tavaly
sz végén azt az els6 levelet, a melynek
én egész boldogsdgomat kdszvnhetem . . .

Azt irta benne, hogy Marizka koriil na-

gyon legyeskedik a gobolyjardsi ispan; szerel-
mes bele fulig, meg is kérette, de Mariska
hallani sem akar rola, mer{ a néni hite sze-

rint, mikor én a nyaron leat voltam, elcsavar-
tam a Maris a fejét, az most azt hiszi, hogy
majd én veszem el. Hat tissem helyre a kony-
nyelmii hibat és irjam meg Mariskdnak, hogy
csak meojen férjhez ahhoz a j6 emberhez, a
ki derék, joszivii, egészséges, jOallasu ur, fiatal
is, csinos is, hdt ne komédiazzdk!
Azzal végezte a levelét a néni:

Neked méar sok efféle histéridd
hat tudod, hogy mit szokads ilyen-

volt,

kor iroi.

En pedig egydltaliban nem tudtam, hogy
mit szokds ilyenkor irni.

Eszembe jut a nyar! A néninek csakugyan
volt valamelyes igazsaga.

De mar a deputdczickat a nemzeti
kovetelmények  gyertyafényével csalo-
gattik Budapestre. Lattam szizaval jonni
ezeket az Oszinte becsiiletes képii ma-
gyarokat. Keményen heszéltek ezek Ap-
ponyi el6tt, keményen beszéltek el6ttikk a
banketteken a honatydk — most vagy
soha! Kezilinkben a hatalom nyaka, most
tdmogassatok. Es megmozdult a magyar
nép, zugolédas nélkiill vart a hivatalnok
sereg, mert e hazaért kiizd az ellenzék,
a nemzet régi aspirdcziéiért, melynek
Széll all utjaban.

Nos, Széll bukott, kit mindenki 6szin-
tén becsiilt és Khuen-Hédervary helyébe
iilt a Széll programmal, minddssze is
hirom hoénapra vette le a katonai javas-
latokat a napirendrdl.

Az ellenzék ezért a latszatért lesze-
relt. Diadalmi kialtvanyt irt a néphez.
A nép elolvasta és bamulva kérdte, mi
hat a diadal? és mikor erre valaszt
nem kapott, olyanokat mondott képvisel®i-
nek, hogy ezek jonak lattik folytatni a
harczot.

A nemzeti vivményokért? Nem. A
mandatumaikért.

Hogy ez megeshessék, Kossuth Jénast
kidobtdk a tengerbe. Hadd egye meg a
czethal a »>biingst,« hitha igy megmene-
kiilnek a »tisztdk« a viharban.

Van ebben a harczban G@szinteség?

Erg!?

Hol van ebben az enervilt
lomban er6 ?!

Bombaszt, frazis, taktusra jar6 ob-
strukezi6 az van, de er§ — sehol.

Kiveszett a magyar modor a parla-
mentbél.

tarsada-

Hidba, azok az illatos nyari reggelek
nagyon alkalmasak arra, hogy az emberrel bo-
londokat beszéltessenek.

Sziviinket megvesztegetik a virdgok kely-
hében ragyogé harmatcstppek, melyek olyan,
tisztdk, olyan sziiziesek, mint a fiatal ledny-
szivben ébred6 elsé szerelem.

Sok bolondot dsszebeszéltem bizony én
szegény Mariska el6tt, ki hitte volna, hogy
komolyan fogja venni.

Elhataroztam, hogy kidbridnditom magam-

' b6l, ha ugyan nem tévedett a néni és csak-

ugyan én voltam az oka annak, hogy a go-
bdlyjarasi ispAn ur hidba koptatta a kiiszd-
biiket.

Irtapa néki. Megirtam, hogy mennyi nyu-
galmas boldogsagot kinal egy ilyen okos ha-
2assag.

Az ispaa ur, a ki derék, kedves,
ember, bizonyira nagyon szereti Gt és
dogga fogja tenni.

Azutan odairtam még egy csomé sablént
is, hogy a hazassdg nem jaték, de pagyon
komoly dolog és val6sagos tragddiava valha-
tik egy szegény vagy koonyelmii ember ' ol-
‘ dalan és éppen azért ajinlom neki, hogy ha

okos
bol-

LAWN-TENNIS s

szines mellények,

ovek,
angol fehér és
es6kabatok a legnagyobb

vilasztékban kaphatok:

umda Szines

waness  rint 18

Roth M. &

kalap- s uri-divat dzletében,

@5~ PANAMA-KALAPOK!

és fehér ingek dus valasztékban és méret sze-
készithet6k, — Férfi-, n6i- és gyermek czipék
kizardlag a legjobb htmi készitmény!
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Ebtvos gunyolédva kérdezte, mi van
konzervilni valé ebben az orszighan ?
Tiicskot-bogarat kérdezett, konzervaljuk-e?
Maga mendta, nem! Hat miért konzer-
viljuk az orszidg kopott két kabatjat, a
67-es 6s 48-as partokat ?

Nem attél fiigg a mi
hogy Keiser-kabitban
zsinéros dolmanyban,
katol.

Kin6ttiilk ezt a két kabatot, nem
mertiink nagyobb er6t kifejteni, mert ha
neki gyiirk6ztiink, repedni kezdelt az el-
vasott gunva. ;

Le veliikk! Fel kell gyiirk6zni uj
nagy munkira. Sem az utépia, sem
a stagnilds nem valé politikai pro-
grammnak. :

Alljon Ossze a parlament magyar
lelkii eleme és alkosson a modern életre
szabott programmot, Uj partot, olyat,
mely els6 sorban a tarsadalom ziillésén
és koldusoddsan segit.

Rendezett és jém6édu néppel aztin
lehet kiizdeni nemzeti aspirdczickeért, a
régi magyar modorban, loyalisan, Gszin-
tén és erdvel.

Sem a folytonos keztyii, sem a foly-
tonos fokos nem fog nekiink jobb 1d6-
ket hozni. P—y.

Uj_pértalakulds kell!

boldoguldsunk,
jarunk-e vagy
hanem a mun-

Az uj ban titkos tandcsossiga.

A hivatalos kozlony tegnapi szima kozli,
hogy O felsége grof Pejacsevich Tivadarnak
Horvat-Szlavon és Dalméatorszig banjdnak a
titkos tanacsosi ‘méltosagot dijmentesen ado-
mainyozta.

—

Athelyezés a Rikoczi-iinnep miatt.

Az uj honvédelmi minisater, aki a minap
dljenzést és tapsoit aratott, mikor kijelentette,
hogy aratas idején nem fogjak behivni fegyver-
gyakorlatra a mezei muokasokat, nemsokéara
meg fog gybz6dhetni rola, hogy a piros Dbér-
sonyszék nem rbzsadgy. Kemény tamadas
késziil ellene azért, hogy Bendrd Jend honvéd-
6rnagyot nagy hirtelen Marosvdsdrhelyre
helyezték &t Sdtoraljaujhelyrél. Minthogy erre

holmi gyereklanyos abréndokat oriz a lelké-
ben, hat csak dobja azokat ki onnan, nem
érdemes ott tartogatni, hogy elfoglaljdk az
okos érzések helyét.

Csak menjen n6tl ahhoz a derék, becsi-
letes emberhez, ha nem is szereli eléggé,
majd megszereti, hiszen a kit becstiltink, tisz-
teltink s a ki minket nagyon szeret, azt ha-
marosan megszerethetjtik mi is . .

Erre irta azotén azt a levelét, melyet itt
Srizek a szivem foloit. Minden sorat taodom
kiviilr6l:

— A néni mondta, hogy maga azért irta
azt a levelet, hogy lerdzzon a nyakar6l. Azt
hitte, hogy szeretem S ki akar A&branditani.
Koszondm a josagat, 4mbar majd csak kiab-
randultam volna magamt6l is. — Hat azt
javasolja, hogy menjek férjhez? Szerelem nél-
kol ? — Hat lehet ez? Réparancsolhatjuk
maguankra, hogy szeressiink, vagy ne szeres=
stink? — Ugy jon az magatdl, mint a nyari
permetezés, miot a tavasz, mint a szivarvany!
Egyszerre csak tele lesz az ember szive sze-
relemmel, mint az ég felhGvel, vagy a rét
kakukftve!.

Haragszunk magunkra,
retink valakit és
szeretjik!

Tadjuk, hogy nem érdemli meg a szerel-

h gy miért
hidba haragszunk.

sze-
Csak
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az Athelyezésre, hir szerint az adott okot, hogy
Benard résatvett a satoraljavjhelyi Rakdezi-
tinnepen és ott beszédet is mondott a lakoman,
Nessi P4l képviseld interpellaczi6 alakjaban
fogja sz6va tenni az tgyet.

—

Katondk szabadsdgoldsa az aratds
idején.

Félhivatalosan jelentik: Julius havira az
elGirt békelétszamok Kiegészitése cz6ljabol 28
napi fegyvergyakorlatra pottartalékosok hivat-
tak be. Bzek kvzt mezGgazdaségi munkéisok is
voltak, ez a korilmény arra inditotta a had-
tigyi kormanyt, hogy nemesak Magyarorszagon,
hanem Ausztridban is oly tartalékosoknak és
péttartalékosoknak, akik mez6gazdaségi munka-
sok, az aratdsi honapokban val6 behivaséat
teljesen mellGzte és amennyiben ily emberek
mar bevonultak, azok szabadsigolasat ren-

A képviseldhdz iilése.

Budapest, julius 8.

Einok: Apponyi Albert grof.

Az iroményok elGterjesztése utdn

Polonyi Géza: A miniszterelntk tegnapi
beszédében félremagyarazta szavait, ezért napi-
rend el6tt szolal fel. O soha sem mondta azt,
hogy a kirdlynak korlatlan joga van a Haz fel-
oszlatasira. A miniszterelndk azt mondta, hogy
indemnitas nélkdl nem oszlatja fel a Hazat.
Tegnapi beszéde azonban éppen az ellenkezGjét
bizonyitja. A kiegyezési dolgokr6l sem nyilat-
kozott a miniszterelndk hatarozottan és a haz-
gzabaly revizidjara vonatkozlag tett nyilatko-
zata sem fedi elfzetes kijelentéseit. A katonai

javaslatok visszavonaséban is egyebet mondott

a miniszterelndk a heszélgetés alkalmaval, mint |

most. Teljes vildgossagot kér e kérdésekre. Az
1899. XXX. t.-cz.-re vonatkozllag tett nyilatko-
zatok sem elégitik ki. E torvényczikk a partok
beleegyezésével, paktummal jott létre. Mar pedig
o paktum végrehajtva nincs. A minisztereindk
azt mondta, hogy koveti Széll politikajat. Erre
vonatkoz6lag f:lolvassa Széll Kalméonak egyik
ez iranyban tartott beszédét és kimutatja, hogy
a miniszterelndk szavai homlokegyenest ellen-
keznek azzal. E paktum arra vonatkozik, hogy
be kell nyujtani az 0néll6 magyar autonom
vamtarifat.

Einok: Figyelmezteti, hogy a személyes
kérdésben valo felszélaldsa tuledgosan hosszura
terjed és mar belevég a napirendbe is.

met, tudjuk, hogy hazudott, mikor szerelemr6l
beszélt ¢s mégis szeretjiik . . .

Igy voltam én magaval. Es igy is
Most mér, hogy maga megirta azt a
ugyis vége kozoitink mindennek . . .
miért ébresztett
almombol ?

Miért nem engedte, hogy legaldbb az
emldékét Orizhettem voloa meg tisatéo . . .

Az utols6 sor el volt mosédva. Kony hul-
lott oda a szép kék szemekbOl.

S az én szemembdl odahullott a parja
annak a konycseppnek. Eszembe jutott, hogy
talan el kell veszitenem az egyetlent, a ki ez
életben igazan szeretell.

S hogy az elvesztésére gondoltam, hogy
ett6]l kezdtem félni, egyszerre éreztem én 1is,
hogy mennyire szeretem Mariskat.

Persze a legkozelebbi vonattal utaztam le
s a gobvlyjarasi ispan urat a legszemélyeseb-
ben titottem ki a nyereghdl . ..

Kati néni nevetve fogadott, mikor Mariska-
val hamarosan rendbehozva a dolgunkat, &t-
mentem hozza:
gl Latod, ha én nem vagyok, sohse tud-
jatok meg, hogy szeretitek egymast .. .

vagyok!
levelét,
Da hat
fol ilyen dorvan az én szép

e S S

Poldnyi Géza: Még csak néhény sz6t Shajt
mondani, a Héaz ttirelmét kérve. A miniszter-
elodk nyilatkozatai nem fedik a megbeszéiés
goran tett kijelentéseit, ezért a harczot foly-
tatja. (Zajos helyeslés a szélsGbalon és Ugron-
parton).

A miniszterelndk nyilatkozata.

Khuen-Hédervdry grof miniszterelndk: Axt
hiszi, hogy beszédei kdzOit ellentétek niucsenek.
A Haz feloszlatasat illetdleg hatarozott nem-
mel felelt volt és ezt Allitja most is. A mi a
felségjogot illeti, amelyet emlitett, hit az nem vo-
natkozhatik egyébre, mint a szentesitett torvé-
nyekre. Kilonben azokat a megbeszéléseket
pem tartja kotelezOnek.

Polonyi Géza: Helyes, ez a helyes.

Pap Zoltan: Hiszen akkor nines adott sz6.

Polonyi Géza: Persze hogy pines.

Khuen-Hédervdry grof: A képvisel6 ur
azt a szerencsétlen <egyelOre» szOt emlitette
fol. Igaz, hogy ez igy kiszakitva félreértésre ad-
hat alapot, de 6 nyiltan megmondotta, hogy
a katonai javaslatokat ugy vonja vissza, hogy
tobbé nem is targyaltatja. (Helyeslés jobbrdl).
A mi a hazszabalyrevizit illeti . ..

Kossuth Ferencz: Azt elfsz0r én kérdez-
tem. (Dertiltség.) Igenis jogom van konstatal-
nom, hogy azt én kérdeztem legelGbb. (Helyes-
16s jobbrol).

Khuen-Hédervdry grof: Konstatdlja, hogy
legel6bb Kossuth kérdezte t6le a hazszabaly-
reviziot. O erre kotelez§ véalaszt nem adott.

Polonyi Géza: Ugy van!

Olay Kajos: Hat akkor hol van az
adott sz6 ?!

Khuen-Hédervdry grof: De kijelentette.
hogy erre nincs sztikség és nincs is szandéka-
ban. Polonyinak killon ki is jelentette, hogy
elvben nem batratja. Erre Polonyi kérdezte:
Tehat oppurtunitisbol hajland6 volna ra? Mire
6 kijelentette, hogy el6re nem kotheti magat.
Mert igenis bekvetkezhetik az id6, mikor sztik-
séges lesz a hazszabAlyokat revizi6 ald vennj,
olyképer, hogy a sz6lasszabadsdg épségben
val6 megBrzése mellett a gyorsabb targyalas
Jehe!Bvé tétessék. Earopanak ungyszélvan mio-
den parlamentjében Osmerik a sz6lasszabad-
sag bizonyos korlatozasat.

Polonyi Géza: De azok nincsenek
uralkod6 alatt.

Khuen-Hédervdry gréf: A maga részérél
nem zarkézhatik el a végs6 esetben a klohirtdl
sem. (Viharos zsj a szélsGbalon.)

Olay Lajos: (A szélsObal feld.) Most is
tartjatok még az adott sz6t?

Khuen-Hédervdry grof: Csodalja, hogy
neki akaijak imputaloi a klotirt, amid6n az a
Haz joga, ati6l fiigg behozésa, vagy visszave-
tése. (Viharos zaj.)

Polonyi Géza: Osmerjiik az ilyen szépit-
getést.

Khuen Hédervdry grof: Igaza van Polo-
nyinak, hogy a megbeszélések soran nem volt
s26 a 99. XXX. t.-cz. modositasarol. O e tor-
vényben igea nagy fontossagu tényt 1at. (He-
lyeslés.) Err6l nem is beszél addig, mig &2
aktualissh nem lesz. Az ellenzéki partok legna-
gyobbikanak ezybhangu parthatarozata adta meg
neki az alapot, amelyen elindult, azon az uton,
melyek a parlament békés rendjét helyrealii-
tani akarja. (Heiyeslés jobbrol.)

Barabds Béla: Hat az adott
el a Hazat!

Khuen-Hédervdry grof: Eat fontosnak és
kitelez6nek tartja. (Zsjos helyeslés jobbroél.)

idegen

sz6val adjuk

A klotiir,

Polonyi Giza: Személyes kérdésben kije-
lenti, hogy a mipiszterelndk szavai megfelelnek
a tényeknek, de mint a vele folytatott beszé!-
getés alkalméval, ugy most is hangsulyoz?3;
hogy egy kormény ellen, amely nem nark6zik
ol a klottirtsl, folytatni kell a harczot.

Kossuth Ferencz: Kijelenti, hogy a klottir-
nek & is ellensége. Es nem hiszi, hogy 3 tobb-
ség hajland6 lenne egy ilyen iranyu modost
{aAsra. De ba mégis hajlandé lenne, akkor min-
den rroukb6l kizdeni kell ellene. A mi az 2000
sz6t ill-ti, nem tartja helyesnek hangoztatni it 8
a parlamentben. O tudja, hogy mit csindlt € g

amit csinalt, azt 4llja is, mint tisztességes em-
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ber. (Helyeslés jobbr6l.) A miniszterelntk mint
horvat ban jott vellink tandcskozni. £ tanics-
kozdson azt mondottdk, vélessék le az ujoncz-
javaslat és akkor a part nem gordit akadalyt
az irdot, hogy az indempriti, a rendes nujoncz-
16tsz&m és a koOltségvetés megszavaztassdk. Eot
a phrc egyhargulag elfogadta. O ezt tudatta
Hédervéaryval, aki azt kérdezte: szamithat-e ezen
hatérozatra ?

Barabds Béla: Sztikségét litta annik| (Nagy
deriiltség.)

Kossuth Ferencz: Nem kellett litnia sziik-
sdgét.

Barabds Béla:
volna.

Kossulh Ferencz: Nem volt sztikség rea, |
mert a ftiggetlenségi partnak szaviban kétel-
kedni nem szabad. O tehdt a ban kérdésére ;
azt valaszolta, hogy a hatdrozat, mint szikla-
fal dil megdionihetetlensil. Ezt  joggal mond-
hatta, mert azt hiite, hogy szimithat a pértra.
Hogy ez nem igy tortént, arr6l nem tehet. De
6 és hivei allani fogjik szavukat. (Zajos helyes-
1és jobbrél és a szélsGbal egy kis részén.)

Komjdthy Béla: Kossuth nézetét vallja.

Itt parthatarozattal allunk szemben. (Helyeslés
jobbrél.)

Akkor nem kérdeste ,

Barabas felszdlalasa.

Barabds Béla: Személyes kérdésben szélal
fel. Kozbesz6lasat akarja tisztdzni. A miniszter-
elndknek sztiksége volt e kérdésre, mert nyitva |
hagyott tobb ajtét, amelyen &t elillanha.totti
volna. (Mozgés a jobboldalon.) A parthatérozat i
nem jelenthet mist, mint a békére valé haj- |
land6sagot, mert hiszen lehetetlen az, hogy egy 3
part lektsse magdt addig, miel6tt a Hazban |
meghallgatnank, mit akar. (Zajos helyeslés és |
taps a széls6balon és Ugron-parton.) O a sza- ;
vat nem adta senkinek. (Zajos kidltasok a jobb- !
oldalon: Ha* a parthatirozat!) Mar most azt
kérdi mindenkitl, mint magyar embert6l, hogy |
amid6n a miniszterelndk masnap egy sz0t sem !
8z0l a pemzeti kUveteléseinkrél, ridegen elzar-
kézik elGle, akkor ezt egyetlen magyar ember
sem tiirheti. (Viharos taps és éljenzés a szélsG- !
balon és az Ugron-pérton.)

Borbély Gyorgy: Ne vindikdlja magénak a
magyarsagot. (Nagy zaj.) ;

Krasenay Ferencz: Csodalatos, olyan |
emberek larmazoak, akiktSl még egy beszédet
sem hallottunk. (Elndk csenget.) §

Barabds Béla: A miniszterelndk nem vi- }
tatkozott a nemazeti jogokré!, addig pedig, mig
ezt ki nem vivjuk, nem szabad lankadnunk. A g
ktizdelem folytatisdit most latja helyesoek, |
mid6n szorult Aallapotban van a kormdny. i
(Nagy zaj jobbrél, helyeslés a szélsSbalon.) .
Vagy akadna wagyar ember, aki nem kivioni !
a magyar nyelvet érvényestilni? A barczot a !
miniszterelndk személye ellen is (Hosszas
zaj jobbrél) kivanja folytatni, mert bizalmatlan
irdnta. (Tetszés a szélsGbalon.)

H

Hédervary Barabas ellen. i

Khuen-Hédervdry gréf miniszterelndk: i
Nem baritja a napirend el6tti vitiknak. O azt |
a kérdést, hogy bizhatik-e a fuggetlenségi part
hatdrozatiban, azért tette, mert arrél a koro-
pdnak kellett jelentést tenni. (Vibaros he- !
jeslés a jobboldalon.) Koréntsem azért kér- '
dezte, mintha nem lett volna meggy6z6dve a .
pdrt szavahiheidségérdl. (Helyeslés jobbrol.)
Felolvassa ezutin a Barabdsnak jun. 25-én
tartoll képviselGhdzi beszédél,
lenti, hogy a harceot dszkor akarja folytaini. |
Ezutin a Haz birdlatira bizza a megitélést.(Vi- |
haros éljenzés a jobboldalon.) f
Barabds Béla: Személyes kérdésben ki- '
jelenti, hogy 6 e beszédét a miniszterelndk ;
programmbeszéde el6tt mondotta. A viszonyok *
pedig valtoztak azéta. (Ugy van! Ugy van! a
széls6balon.) i b
Einok: Kovetkezik a napirend: az in-
ditvany és az interpelliczids konyvek fel- °
olvasésa. :
Dedovics Gybrgy jegyzG: felolvassa a be- !
jegyzett interpellaczidkat. !
Einok: Kovetkezik a vita folytatdsa a mi-
nisztereinok programmja felett. EIGbb azonban
b perczre felfiiggessti az tilést.
Sztinet.

melyben kije- }

| istak ?

i

i és éIni fogunk.

Az uj nemsetiségl képviseld.

Sztinet utdn

Vidd Aurél nemzetiségi képrisels
egy uj irdnynak képviselSje sz6), mely
még vem volt képviselve.

Felkidltasok: Do nem lesz tobbé kép- |
viselve. !

Vidd Aurél: Dehogy nem, még pedig az |
altaldnos valasztisokral 18-dm bejonnek. Kon- !
statélja, hogy a tobbség nem tudja azkaratat !
kereszttilvinni. (Zaj jobb fel6l.) Ha azt akar- ‘
jak, hogy rend legyen, csiniljanak oly vélasz-
tast, mely a nemzet akaratat fejezi ki
Felkidltdsok jobb fel6l: Miért voltak passiv-

[

mint
eddig

?
i
!

Rdkoss Viktor: Mert a népet pénzért meg- ;
vasaroltak.

Vidd Aurél: Azért raondtik ki a passi-
vitdst, mert Tisza KAalman erSszakosan el-
nyomta Oket. '

Baré Festitsch Arthur: Einyomottak. ‘

Vidd Aurél: Igenis, el vagyunk nyomva s ;
ha nem volndok, az erdélyi kertiletekb6l nem :
jonne be annyi kormAnyparti képviselS. (Zughs |
jobb feldl.)

Einok: A Haznak anndl is inkdbb meg
kell annak adni a sz6lasjogot, a ki elszigetelve |
all a parlamentben.

Vidd Aurél: KvszOnetel veszem az elndkt
ur kijelentését. l

Elnok: Az eludki kijelentdst, badrmikéut is
szdljon az, tudomésul kell venni. (Taps jobb !
fel6l.) i

Vidd Aurél: A nemzetiségeknek is, mint
mis Aallampolgdroknak, jogot kovetel. Tisza |
Kalmén hozolt egy nemzetiségi torvényt, me- |
lyet egy kormany sem hsjtott végre. Inkébb .
tortiljék el, a nemzetiségi torvény nélkil is éltlink

n a kormanyelndk ur programmszerti
beszédét bizalommal nem fogadom. (Gunyos he- |
lyesiés jobbrol.) ?

Rdilkdy Léaszl6: Roviden reflektadl VIAd ki-

¢ jelentésére, a ki omnastiaként mutatkozott be, |
! elismeri, hogy a nemzetiségi torvény reviziéja
. végrehajtésa, amennyiben az igaz hazafias ér- ?
¢ dekek parancsoljik, de csakis ennyiben sziik- |
. ségesek.

Ezutan &ttér a miniszterelnbk programm- '
beszédére, és ezt hosszu, éles, behatd biralat '
targyava teszi. ]

i
= Fejérviry bAr6 bicsuja és az uj honvédminiszter '
bekdszbntfje. —

Egyid6ben érkezett a volt és az ujonnan
kinevezett honvédminiszter leirata a tdrvény-

3 hatésagokhoz. Tegnap kapta meg Nagyvarad és

Biharmegye a leiratokat. v

Bar6 Fejérvdry Géza bilcsuzik arrél a
helyr6l, ahol évtizedekig volt s kszdnetet mond
a torvényhatésdgoknak tamogatdsukert.

Szukatlanul szivélyes az uj honvédminisz«
ter leirata; nem a szokésos rideg hangon, ha-
nem & hazafisig tobbszdri hangoztatisa mael-
lett, uidvdzletét ktildi a torvényhatdsdgok ko-
z0nségének. Egész leirata rokonszenvet kelts:

Bar6 Fejérvdry bucsu-levele a kivet-
kez6:

O cs.. és ap. kir. Felsége f. évi junius
hé -27-6n kelt legfGbb elhatirozésival en-
gem a m. kir. honvédelmi miniszterium ve-
zetését6l sajat kérelmemre legkegyelmeseb-
ben felmenteni méltéztatott.

Mid6n kozel 2 évtizeden &t viselt tar-
czamt6l ennek folytdn megvélok, szivesen
hasznilom fel ezen alkalmat, hogy a tor-
vényhat6signak azon készséges kizremtiko-
dését, melylyel engem nehéz feladatom telje-
sitésében tamogatott, teljes elismerdsemet
és legbszintébb kdszbnetemet kifejezzem.

Budapest, 1903. jun. 27-én.

Br. Fejérvdry s. k,

honvédelmi miniszter

leirata a

Kolozsvdry Dezs6 uj miniszter
kovetkezbleg hangzik:

© tatjAk magukat, melyek biintets

O cs. és kir. Felsége f. évi junius hé
27-én kelt legfels6bb kéziratival engem m.
kir. honvédelmi miniszterévé legkegyelmeseb-
ben kinevezni méltdztatott.

Mid6n teh4t a mai napon a honvé-
delmi minisztérium vezetését atveszem, haza-
fias 8 egyszersmind kellemes kotelességem-
nek ismerem, hogy e mindségemben a tor-
vényhaté:Ag kOz20nségét ddvozdljem, egy-
uttal bizalommal felkérjem, miszerint az
dllomisommal jaré nehéz és fontos felada-
taim sikeres megoldasa kortil a tdrvényha-
tésdg kdzonsége engem me csak Iorvényes
kotelességénél fogva, hanem hazafias kész-
séggel 13 tdmogaini seiveskedjék.

Budapest, 1903. évi jun. 29-én.

Kolozsvdry s. k.
bonvédelmi miniszter.

Megsziint a sztrdjk.
— Megegyezés az épitészek és munkdsok kdrdtt. —

Tegnap reggel ismét tobb helyen botranyt
okoztak a sztrajkold mupkisok s a dolgozni
akar6 munkdsokat nem engedték, hogy foly-
tassdk a munkat.

Epnél a kérdésnél a rendOrséy elejétol
kezdve gyamoltalan volt. Az az egyéni szabad-
sagtél figg, hogy ki akar dolgozni és mennyi-
ért, de ahhoz nincsen senkinek joga, hogy
mast fenyegetésekkel akadalyozzon meg a
kenyérkeresetben.

A sztrajkolok még az egyes hdzakba is

i bementek s Usszekutattdk a helyiségeket, hogy
. nem dolgozik-e valaki épitkezéseknél. S6t még

a vérosi mérnoki hivetal &ltal az utczdk kU-
vezésénél, jairda készitésnél alkalmazott mun-
késokat sem engedték dolgozni. Ez mar az
egyéni szabadsdg korlatozdsa volt.

Tegnap aztan a rend6rség katonai karha-
talom kirendelését vette igénybe s az egyez-
kedést az épitészek és munkdsok kdzbit Bordé
Ferencz f0jegyz6, mint a polgarmester helyet-
tesse vette a kezébe. Tapintatos eljardssal si-

i kertilt is egyezséget létesiteni.

Este 6 6ra utdnig tartoit, mig az egyezke-
dést megszovegezték.

A katonai készenlét akczidjara, szerencsére
nem volt sziikség.

Az egyezség alapja az Oraszerinti dijazis.
Mostant6l kezdve, a jov6 évi méjus 1-ig keve-
sebb 6radij van megéllapitva s azutdn emel-.
kednek a dijak. Az Allvanycsindlék, betonmun-
k&sok, vashordok magasabb dijat kapnak; a
n6k téglahord4sra alland6an nem, u. n. ku-
tydkkal (a vallra erdsitett 14da) pedig éppen
nem alkalmazhaték. i4 éven aluli gyermeke-
ket egyiltalin nem lehet alkalmazni; 14-t6l
18. éveskorig szabad egyezkedds alapjén dijaz-
zik a munkast s a megallapitott egységes Ora-
dij 18. évt6l kezd6dik. Mig helybeli munkéis
van, idegenek nem alkalmazhatdk.

Az egyezkedés [6bb pontjaiezez. Az egyez-
séget ifj. Rimandczy Kalmén, Szlarill Ferencz,
Rendes Vilmos és Incze Lajos és tarsai,
valamint a munkdsok megbizottai irtdk al4.

A munkidsok az egyezség alapjdn ma
a szerz6dést aldirt épit6knél megkezdik a

mnnk4t.
£

A fOkapitdny tegnap a kovetkezl felhivast
bocsédtotta ki a munkésokhoz:

Felhivds a bérharczban dllc munkdsokhoz.

A napok 6ta tartdé szirdjk mozgalomrél
hozzdm érkezett hivatalos jelentések szerint a
bérharczban 4ll6 munkasok a varos belteriile-
tén nagyobb tdmegekben oly magatartast tanu-
sitanak és &ltalan oly cselekményekre ragad-
torvényeink
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értelmében megtorlanddk. Varosunk nyogalma i izében magyar szellemrd!,

és békéje megOvasa végett indittatva éreztem
magamat, hogy katonai karhatalmat kérjek és
azt allandéan készenlétben helyeztessem.

* Kz a mai napon meg is tortéut. Midon
tudoméasara hozom a munkésoknak, hogy a
rendOrség megerGsitésére wegfeleld szamu ka-
tonai karhatalom &ll készenlétbe, figyelmezte-
tem &s 6va intem az Usszes mankassagot,
hogy minden néven nevezends erfszakossaglol,
tiintetéstdl és tomeges felvonuldstol tartdzkod -
jék annal is ink&bb, mivel mindazok ellen, akik
magatartsuk vagy teitdk alital Usszelitkdzésbe
jonnek a kozrend és kozbiztonsiggal, haladék-
talanul megtorlé eljardst foganatositok, az ille-
t6ket lotartdztatom &s atszolgéltatom a biin-
tet6 biréségnak.

Eppen ezért ujbol felhivom a munkésokat,
hogy sajat érdektikben Ovakodjanak attd), hogy
a rendérséget katonai karhatalommal vald
kozbelépésre kényszeritsék.

Nagyvarad, 1903. julios ho6 8-an.

Ger$ Armin,

rendorf6kapitany.
*

A renddri sajtbiroda a sztrijk megsztiné-
sér6l a kovetkez6 értesitést adta ki:

A rend6ri sajtéiroda keddi értesitésében
emlitett azon tények, hogy a helybeli épitdval-
lalkoz6k a targyalasok folyaman tett s az
érai munkabérre vonatkozd igérettiket médo-
sitottak, illetve ezen igéretek betartasatdl vo-
nakodnak, a sztrijkban A4lld munkasokra el-
keserit hatassal volt. F6leg ennek is tudhat6
be azon sajnélatos tény, hogy a muokdsok a
tegnap reggeli 6rakban nagyobb tomegekbe ve-
r6dve, bejartak a varost és tobb helyen erd-
szakosan meggatoltadk azt, hogy munkasok ott
egyaltalan dolgozhassanak, s6t a kirendelt
rendGrségi kozegekkel Ossze is tiiztek.

Ily viszonyok kozOit a f6kapitdny meg-
feleld szamu katonai karhatalmat kért a hely-
beli katonai &llomésparancsnokséglél s ezen
tényét csatolt felhivis utjan a munkésokkal
tudatta is.

Az Allomasparancsnoksig azonnal intézke-
dett a katonasag kirendelése irint olyként,
hogy a déli 6rakban Palkovics cs. €s kir. sza-
zados parancsnoksiga alatt fél z4szl6alj gya-
logsagot vezérelt ki a rendGrségi  éptiletbe,
azonkivtll hasonld 16tszamu gyalogsdgot és lo-
vassdgot a laktanyakban készenlétbe helye-
zett. Emellett a rendsrség tisztikara és le-
génysége kdzponti kdszenléti szolgalatban volt.
A [Okapitany mindeme intézkedésérol haladék-
talanul jelentdst tett Bordé Ferencz f6jegyz0,
helyettes polgirmesternek és egyuttal tekin-
tettel arra, hogy a kikért katonai karhatalom
a tovabbi békés kozbenjarisat kizérja — fel-
kérte 6. arra, hogy most mar 6 lépjen kdzbe

. és igyekezzék ugy a munkaaddkat, miot a
munkasokat békés megegyezésre birni.

Helyettes polgarmester délotani 2 6rara
egybehivta a négy nagyobb épité vallalkozdt,
szintogy a napszamosok kiildotteit; s az ek-
ként megtlartott egyezkedés soran végre a
munkaadék hajlandéknak mutatkoztak arra,
hogy korabban tett igéretiiket bevaltsdk, azaz
jovb &v maijus elsejéig 18 filléres férfi és 14
filléres n6i, azontul pedig 20 és 16 filléres
érabért fizessenek. Eme megallapodast azatan
az egyességen jelenvoltak élén maga & he-
lyettes polgirmester adta tadtara a Rhédey-
kertben tanyézé munkésoknak, kik a hirt ki-
tor6 orommel fogedtak, a feltételeket teljesen
magukéva tették. Eme, délutsni 6 Oratijban
megkotott egyezkedés hirére a fokapitany ha-
ladékialanal intézkedett az irdnt, hogy a ka-
tonasdg a laktanyaba vonuljon és a készenléti
szolgalatbdl felmentessék.

y

Liroiinnep a hadaprodiskolaban.

Ma zirja be fényes iionepséggel
szor négy teljes évfolyammal tanévét a m.
kir. nagyviradi honvéd-hadaprédiskola.

Négyszaz teljes szivvel-lélekkel magyar

ifju, magyar hazink jovendd védelmezGi fognak
ma nyilvinosan tapuskodri arrél a minden
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mely a hadapr6d-
iskola tapari karat vezérelte egész éven at az
intézet novendékeinek kiképzése érdekében ki-
fejiett munkdssigibzo.

A mai zartuoepélyen, mikor a négysziz 1

ifju levente ajkarél a magyar nemzeti lobo-
gOktol ovezett tertileten elhangzott a Rakoczy-
indulé s az édes magyar fold anyagaib6l, ma-

gyar munkaskezek alkotta kGépilet falai vissz-

hangozzidk ennak lelkesitd végsorait, a mi szi-
viink is hevesebben dobog s még inkabb érez-

2k, hogy magyarok vagyunk, mert lelki sz8-

meinkkel mar el6re Jatjuk kialakulni azt a .
. van, hogy a katasztrofa minden perczben

hadsereget, melyet joggal nemzsti hadsere-
glinknek fogunk nevezhetni.

Elismerés s hala az iskola paraocsnoka-
nak, Mayor alezredesnek s a tanari karnak,
mely ezt a magyar szellemet az iskola falai

kozt terjeszti.
*

A zartinnepély ma délutdn lesz megtartva.
Kezdete f8l 6 6rakor. Az tinnepség a kovetkez6
wmiisorral fog lefolyni.

1. Megnyito.

2. Novenddki ének és zemekar:

a) Rakéczy-indald;

b) Modell, Suppétdl;

¢) Posta az erdGben, Schiiffertdl;
d) kayveleg.

3. Voltizsdlds.

4. Torna:

a) Szabadgyakorlatok;
b) Szertornazas.
b. Vivds:
a) iskolavivas;
b) szabadvivas.
6. Befejezd.
7. Lovaglds.

A miisor befejezése utin tetszés szerint
dtkezés lesz a kijelolt éttermekben, kedvezd id6
esetén a szabadban is. Este 9 orakor kezdGdik
az intézet tancztermében a tanczestély.

A kozboség tajékoztatdsa érdekében is-
mételve kozoljiik, hogy az étkezd, tancz, czuk-
risz 6s 1dGl6 helyiségeket s azokhoz vezetl
utat kiftigesztett tiblak fogjak jelezni.

A koesik a Rhédei-kert fel6li kapun (a tiszti

a Rulikovszky-uti kapun hajthatnak ki, mig a
varékocsik a lovarda el6tti téren véarakoznak.

A gyalogosan jovok pedig csakis az inté-
zet f6kapujan léphetnek be az intézet {eriile-

tére. Ugy a fokapusal, mint a Rhédei-utikapu-

nal, valamint az intézel tertletén is a meghiv),

mely beldpti jegytl szolgal, kivanatra felmu-
| tatando.

Az tinnepélyen megjelenni szindékozd urak,
a mult évhez hasonl6an, az tinnepélyen fekete
kabatban, fehér oyakkendGvel fognak megjelenni.

A pdpa dllapota.

Rémabol tegnap két egymdassal homlok-
egyenest ellenkez6 hirt kaptunk. Az egyik az,
hogy Réméaban a lapok ktilonkiadasban tudat-
jak a néppel, hogy a papa allapotiban csoda-
szertien javulas allott be, reggel felkelt, beszélt

| a kbrnyezetével, evet és olvasta az ujsagokat,

i

mésod-

sz6val megmenekiilt a halaltél és
gy6gyulni.

Egy mésik stirgony ellenben a8zt jelenti,
hogy a papa éllapota teljesen reménytelen; az
epe atomidtt a vérbe és ezt megmérgezte, uzy

meg fog

' hogy felgyogyulasrol sz6 sem lehet. A  betug |
ereje rohamosan hanyatlik és a katasztréfanak |

ma be kell allania. Mindkét stirgdny délben
majdnem egyidejiileg dérkezetl Romabol és e

perczben még nem tudni, hogy melyik =az

igaz.
Ujabban a kovetkezd értesitéseket kaptuk

6 Szentsége allapotardl:

Roma, julius 8. (Sajat tud. tavir)

(Reggel 8 ora 10 percz.) A Voce della

' Verita szerint a Szentatya az éjjelt
- aranylag nyugodtan toltotte.
Az utolsé érak.

Roéma, julius 8. 12 éra. (Saj. tud.

o ELETAT £ e

hézrak olyan papara van sziksége,

R P

tdv) A papa ereje annyira hanyatléban

véarhato.

Roma, julius 8. 12 ¢6ra 20 percz.
(Saj. tud. tav.) Vanitelli biboros feladta az
absolucziot.

Ro6ma, julius 8. (Sajat tud. tavir)
A lapok kétségbe vonjdk, hogy az orvo-
sok helyesen diagnozidltik a papa be-
tegségét. Az orvosok ez ellen tittakoznak,
s kijelentették, hogy a tiidovizenys fej-
16dését idejekoran észrevették.

Réma, julius 8. (Sajat tud. tavir.)
A papa Angelli biboros el6tt ugy nyi-
latkozolt, hogy csak az fij neki, hogy
a Carmelhegyi sziiz tiszteletére szentelt
djtatossagon mar nem ve het részt, mert
holnap mér, mikor azok megkezdddnek,
6 mar meg fog halni.

Roma, (Sajat tudésiténk tavirata)
A Gazelte irja, hogy a papa tobbszor
emlitette a biborosok el6tt: <%zeretem

mind6toket, de azért Orommel bucsuzom
a vilagtél.

Roma, julius 8. (Sajat tud. tavir.)
A papa még teljes egészségben tobbszor
emlitette, hogy a legkdzelebbi konklavé
bizonyara figyelembe veszi, hogy az egy-
aki
a szoczidlizmus és anarchizmus ellen
sikerrel kiizdhet, s ilyen csak Ferrari

' biboros, a katholikus kongresszusok meg-

épiilet el6tt) hajthatnak be az intézet tertletére; | teremtdje volna.

s az intézetben levs gyakorlo-teret megkerilve, §

Roma, julius 8. (Saj. tud. tavir.)
A konklavé helyiségeit most javitjak, hogy
rovid idé al»tt lakhatokka tegyék.

Nagyvarad-Piispokfiird6-Félixfiirds.

Személyvonat

Nagyvirad all. | 7.83 9.60|—.—|——| £44|—.—| 858
Nagyvarad- } : i l

Visértér ind. | 7.20) 9.31111.421. 2.08| 487, 6.28| 854
V.-Velencze » | 7.84 9.47|11.58| 2.24| 453/ 6.44| 9.10
Ronté > | 802/10.14(—.—| 2.93) 5.09] 7.11] 9.29
Puspokfurds » | 8.07(1019/—.— 2.44| b.14 7.141 9.34
Félixfurdd 8.2410.37 — — 258| 581 7.18! 9.50

Félixfiird6-Piispokfiird-Nagyvarad

. Swz”e>m é1 V,; ojnrg_trwl

Félixfiirds  ind. | 8.80 10.42|—.— | B.—I 584 720 9.53
Ronté > | 887(1049 —. | 8.05| b4l 726 10.00
Piisp. fiird6 ind. | 8.48 11.00}——.—‘ 8.1} 651} 731,—.—
V.-Velencze. » 9.04111.16:12.00; 8.27| 6.08] 7.47{10.13
Nagyvarad- | |

Vasartér érk. 9.22/11.84(12.16| 8.46| 6.24| 8.05{10.30
N-.vérad all, érk. | ——[11.27 - —|——| 6.18/—.—[10.32

. Az indulisi és érkezési adatok kozép-eurdpat
idére vonatkoznak. Az esteli 6 6ratol reggeli 5.ba per-
czig terjedd id6 fekete szidmokkal van jelolve.

TAJEKOZTATO.

Reégészeti és torténelmi muzeum (Schlauch-park)

{ nyitva mind n vasir- és innepnap d. e. 10 6ratol fél

1-ig és d. u. B—Db-ig 10 krért. Kedden és csiitortokon
d. u. B—6 oraig 20 krért. Mas idében 50 kr.
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UJDONSAGOK.

Szmrecsdnm pitspok Nagy-
~ Varadon.

Dr. Szmrecsdanyi Pal kegyelmesen Ki-
nevezett és praeconisdlt nagyvaradi piispok
¢ Excellentidgja kedden este a gyors-
vonattal Nagy-Varadra érkezett. A kegyel-
mes ur inkognitéban jott titkaraval, dr.
Szemethy Géza papai tb. kamarassal
jovend6beli székhelyére, hogy rezidentia-
jaban el6zetesen koriilnézzen s lakoszta-
lyanak berendezésére intézkedéseket te-
gyen.

A piispok még sohasem jart Nagy-
Varadon. Residentisjanak impozéns ara-
nyai meglepték. Viégig jarta teremrol-te-
remre, szobédrél-szobira az egyhaz hatal-
mas épiiletet, kdpolnat, koényvtart, nagy
termet, irodat, egyszéval minden helyisé-
gét az épiiletnek s az es6s id6 daczara,
sétat tett a két parkban.

Latogatasdval Kkitiintette Vimkler Jo-
zsef kdptalani helynokot, kit végteleniil
meglepett a plispok joakaratdnak és figyel-
mének e kedves jele.

Semrecsdanyi piispbk O Excellentidja
ma reggel a gyorsvonattal utazik el (is-
mét inkognitéban) Varadrdl schavniki kas«
télydba, hol a nyarat fogja télteni s hol
-egész az installicziéig marad, melynek
ideje nincs még meghatarozva.

* Requiem Schiauch bibornokért. Holnap,
f. h6 10-én egy esztendeje lesz, hogy egyhaz-
megyénknek nagynevii f6pasztora, b. e. Schlauch
Lérincz bibornok piisptk az Ordkkéval6sigba
koltozott. Az els6 éviordulé alkalmabdl holnap,
cstitdrtokon d. e. 9 Orakor tinnepélyes requiem
lesz a székesegyhazban,. hol Vinkler J6zsef, val.
ptspok, kaptalani helynok fog pontifikalni.
Ugyapezen napon egyuttal az Usszes plebéaniai
templomban évfordulati gyasz-misék fognak tar-
tatni a szokott dérakbau.

* Ugyészségi megbizott kirendeldse. A
m. kir igazsagligyminiszter dr. Antal Mikl6s
élesdi gyakorlé tigyvédet a nagyvaradi Kkir.

ligyészség keriiletébe ligyészségi megbizottul
rendelte ki.

* Az olaszi uj plébdnia-templom elGtti
tér rendezése. A varad-olaszi piébania-templom

épitési engedélyének kiadisakor a szépészeti
és  kozlekeddsi szakbizottsdg sztiksépesnek .
mweondta ki nemecsak térreidezési, bavem a

templom perspectivaja szempontjabol is, hogy
a Fé-utcza jardaja mellett levé u. n. fajoal-
mas szobor jelenlegi helyérdl hatrdbb, a Sal
Ferencz-utczai sétiny elé helyeztessék. Kd-
szeghy Jozsef varosi f6méradk most elbter-
josztést telt és tervet mutatott be a véroshoz,
miely szerint a szobor beljebb, éppen az uj
templom f6sjtajinak vonaldban helyeztetnék el.
Ezaltal az uj, diszes templom latképe teljesen
szabad lenne s a templom el6tt, ktilondsen
2 kocsik megallasira alkalmas teret nyer-
nének.

* Kolozsvary miniszter balesete. Az uj
honvédelmi minisztert ma kellemetlen baleset
érie. Egy karosszékben iilt és a tyukszemét
zkarta vagni, amikor a szék megesuszott a
sikos padién és az éles tyukszemvagd kés

végighasitotta a minisater lébszarat.‘é seb'igen
mély volt és erbsen vérzett. A minisztériam-

beli katonaorvosok nyomban a minisater se-
célyére siottek és hét Oltéssel bevartdk a se-
bst. Remélhet6leg a balesetnek™ nem lesz su-
lyosabb kivetkezménye.

e

)

* Botriny! okozé kéntortani'é. Minden-
kit mélyen meghntrankoztaté eset hirét vesz-
sztik Bardndrdl. Az eset annil elszomoritébb,
mivel hése egy kintortanit6, kinek kezdre egy
nagykdzség ifju nemzedéke van bizva, hogy ;
abbol békés, tisztesséztudd, hazafias s valla- 3
s0s kOtelmeiket buzgbn teljesitd polgirokat
neveljen, hogy egy nyilvinos venddgiGben az
Allomasfonokst, kit az egész kUzsdghen min-
denki tisztel s szeret, durvin megtimadta,
majd Osszeverte, ugy, hogy ha kozbe nem
lépnek, a brutilis ember agyoniti az allomés-
fondkot minden okuélkil. A kantortaniténak
ezen telte nagy izgatottsdgot és meghotdnko-
zast keltett a barandi hivek kouOit s az egy-
bdzmegyei hatdsagtél vartdk a magarél meg-
feletkezett ember megbtintetdsét.

* Haldlozis. Részvéttel értestilink, hogy
vérosunk egy régi érdemes kereskedS polgira,
Nemes Karoly fakereskeds 71 éves kordban el-
bonyt. Temetdse f. h6 10-én d. u. 4 dérakor fog
Koros-utcza 589-ik szim alatt lev6 sajat hizi-
nal megtartatni.

i

x Figyelmeztetés. Sajat érdekében cse-
lekszik mindenki, ha a villamos berendezések-
r6l a Nagyvdradi Miiszaki Villamos Vdlla-
lattél (Nagyvaradi takarékpéoztar-épiilet) kolt-
ségvetést kér, mely a legalaposabban &s telje-
sen dijmenlesen Allittatik ki a n. & kdzon-
ségnek. Csillarok részletfizetésre is kaphatok.

x Tisztelettel hivjuk fel az olvas6 kdzdn-
ség szives figyelmét Mezey Dezsd milakatos

és torony6ras lapunk mai szaméaban kozolt hir-
detésére.

x Felhivjuk olvas6ink figyelmét Andriska.

. rendetlensége, amelyek ellen a tandri

Jend uri és n6i divatkeresked6 czég lapuak
mai szdmaban koz6lt hirdetésére.

x Mindenkinek sajat érdekében ajinl-
juk, nogy tekintsen szét az ujonnan megnagyob-
bitott Amerikai A4ruhdzban, Fé-utcza (Bazir-
éptilet), a hol most remek nagy rofos raktar
ett berendezve s aanak kirakatai figyelmet
érdemel. ,

TANUGY.

Az iskoldk beszdémoléja.
IIl. A felsé0 kereskedelmi iskola.

Az allamtél segélyezett &s a kereske-
delmi caarnokt6l fenntartott nagyvaradi felss
kereskedelmi iskola 1902—3-ik tanévrdl sz616
s az intézet fsnnalldsa Otz tizensiddik évi je-
lentdse nem nagy terjedelmii, de koriltekin-
téssel, az adatoknak mindenre kiterjed6 pon-
tossigaval szerkeszteit évkdnyv ez, mely élénk

bepillantast enged az intézet mult iskolaévi
torténetébe.
A sok tekintetben halddatlan értesitGi

czikk helyett els6 helyen Kun Gyula tanar
szdmol be részletesen az ifjusdg részére a
husvé!i sztinid6ben rendezett szép sikerti buda-
pesti tanulményutrsl. Ez mindenesetre hasz-
nosabb, mint egy figyelemre alig méltatott
programmertekezés, mert az ifjusidg emlékeze-

tében felujitja a székesfGvarosban latottakat,
hallo{takat.
Azutan kozli az értesitd az iskola sze-

mélyzetét. Az intézetndl miiksdott a mult tan-
évben az igazgat6én kivill 8 rendes és o6raadd
tanar s 7 hitoktatd.

Majd a kovetkez§ lapokon
igazgatd az iskola szervezetét.

Az elmult tanévhen végzett tananyag rész-
letezése és az 1903—4-ik tanévre sz016 tan-
konyvjegyz6k uidn az igazgatd terjesati el je-
lentését a mult tanévrdl

ismerteti az

A jelentésbGl kiemeljik a kOvetkezd
részt: !

Az intézetbe 3 tandv elején beiratkozott
121 tanuld, kettGvel kevesebb, mint az 1901/2. '
tanévben. A taniri karban annyiban 4llott be

{ valtozis, hozy az iskolabizottsig a szépirds
| tanitdsira felkérte Hofbauer PAlt,

az 0. M.

B. {6nbkhelyettosét. A német tarsalgdsi gya-

| korlatokat bevezotték az alsd dés ktzéps6 o0sz-

talyba is. Az iskolai fegyelem tekintetében az
Allapot javult a multhoz képest, bAr mint az
igazgatd megjegyzi, sok panaszra adott okot
altalaban a tanulék kdtelességmulasztisa és
karnak
egész éven 4t Allandban kellett kiizdeni, saj-
nos, kevés sikerrel. Pedig az egyes esetekhez
mérten eldg szigorn biintetéseket alkalmazot,
de a megrogzittségen és kamaszsdgon az al-
kalmazott eljdirasok nem sokat segithettek.
A sziildi héznak és a széllisadénak egytittes
miikbdése a tandri karral vezethelne si-
kerre.

A tanulményi el6menetelt az igazgatdi je-
lentds a kovetkez8képsn jellemzi:

A tanarok koziil dr. Kovdts S. Janos, igaz-
gatd, Bdthori Ferencz, Kotzmann Janos, Nys-
lasy Karoly és Kun Gyula mtkddiek irodalmi
s tarsadalmi teréo.

A tanulék egészségi allapota nem a leg-
kedvezGbb volt. Betegségek miatt mulasztott
O6rdk szima tetemes 0sszegre rug.

Az intézet a szokasos iskolai tinnepélyeket
elmult tandvben is megtartotta.

A szertdrak, kdoyvtarak gyarapoddsat fel-
tiintet6 kimutatds s az évvégi vizsgilatokrdl
5z6l0 jelentés utin az ujonnan létesitett ala-
pitvényok és Usztdndijakrél emlékezik meg az
értesitd.

Részint egész, részint féltandijmentességet
31 tanul6 élvezett 3470 korona értékben.

Sikerrel mtikdddtt az ifjusigi segélyegylet.
Bevétele volt a mult tanévben 530 kor. 16
fillér. Segélyezésekre forditott 4056 kor. 98 fil-
lért készpénzben. Az egyesiilet vagyona 1683
kor. 43 fill.

A tanilas eredménye Aaltaldban kielégits
volt az év végén. Evkdzben ugyan tobbszor
adott okot panaszra a tanuldk kbzbmbdssége
és munkakedvhianya; a sok n6gatasnak, a ki-
tarté munkinak mégie lett &év végére annyi
eredménye, hogy tobbé-kevésbé meglehet vele
elégedni. Nehéz dolga van a kereskedelmi i:-
koldnak évrll-évre ktlondsen az aisé osztaly-
beli tanuldkkal, kik sokféle iskolaban nyerték
képzettségbket, s ez a képzettség szinte annyi-
féle foku, ahany tanulé Osszekertl. Jelenlegi
tantervtinknek megvan az a jé oldala, hogy az
alséban sok tantirgygyal nem neheziti meg a
tandrok munkajat, sem az egyes tantargyak-
kal nem oleltet fol tulsigos nagy anyagot.

Hosszu idGbe telik igy is, mig sikertl a
tanirnak | hetSleg egyforma magas szinvonalt
elérnie a tanulok képzettségében és tudasiban.
Tetemesen megkonnyebbhiilne e muonka, ha a
sziil5 idején kivenné tohetségtelen és hanyag
fiAt az iskolabol, wert az ilyea nytig mind a
taniron, miod a tanul6kon.

A lefolyt évben is Lobb tehetségtelen ta-
nul6 ver6dott Ossze az alsé oszidlyban. Nem
lehet mondani, hogy altalAban hanyagok lettek
volna. Mivel azonbap szorgalmukkal nem tud-
tdk volna pétolni a tehetség hidnyat, a tanéri
kar kénytelea volt megakasztani Gket a felsGbb
osztalyba valé lépésben. Ez a lesziirés évrdl-
évre szilkségesebbd valik, mert egyre erdsddik
az a meggy06z6déstink, hogy a tehetségtelen, de
szorgalmas tanulé id6 folytén elveszti a kedvét
és az iskolaban kénytelen legjobb idejét el-
tolteni.

A szaktirgyak tandrainak jelentése s az
ifjusig névsora utdn a statisztikai tablazatok
kovetkeznek.

Ezekpek f6bb adatai a kdvetkezdk:

A beiratkozott 121 tapulé kozlil az év
folyaman kimarad: 4, maradt az év végéig
117. Ezek koziil rom. kath. 26, g. kath. 4 g.
kel. 2., ag. ev. 1, ev. ref. 16, izr. 73, tehat
tobb, mint a tobbi valldsfelekezetiek egyitt-
véve. A 6 roman kozill csupan egy vallotta
anyanyelvének a roman nyelvet. ;

Az altalanos el6menetelt tekintve, jeles
rendii van 5, jorendi 18, elégséges 57, egy
targybol elégtelent nyert 4, két targybdl

' 17, tobb targybél 11. Vizsgélatlan maradt 5.

Magaviseleth6l kevésbé szabdlyszertit csu-
pén 3 tasaldé nyert.

Az értesitft a jove tanévre szolo értesités
zérja be.
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1903. julius 9.

Az értesit6t dr. Kovdts S. Jinos igazgatd
llitotta Ossze kivald gonddal. (M. 0.)

IRODALOM.

Az a szoke!

Oreg ¢j van;
De dlom nem kornyez.
Sir a lelkem,
A két szemem konnye:z.
Hullés konnyem,
Ha mind gyongyé vaina:
Az a sz8ke
Kis ldny gyongyon jérna.
Kovdcs Jdnos.

AVIRATOK

A kirdly Ischlben.

Ischl, julius 8. (Sajal tud. tavir.)
A kiraly ma ideérkezett rendes nyari tdi-
lésére. Az allomason Méria Valéria {0-
herczegné fogadta.

A képviseldhdzbol.

~ Budapest, julius 8. (Saj. tud. tav.)
Rdtkay Laszl6 kijelenti, hogy végsokig
folytatjak a kiizdelmet a miniszterelndk

‘ellen.
Hédervary sikere.

Bées, julius 8. (Sajat tud. tavir)
Korber az ismert kirdlyi kéziratba egy
passzust akart becsempészni, a mely le-
hetetlenné tette volna, hogy Magyaror-
sdg tobb koncessiot kaphasson. Allitolag
csak Khuen-Hédervary kozbelépésének
sikeriilt e sorokat tordltetni, azzal az
indokoldssal, hogy a magyar érdekek
megcsorbitasat nem engedi.

Elitélt kepviseld.

Turécz-Szent-Méarton, jul. 8. Valasek
Jénos orsz. képv.sel6t a oyitrai torvényszék
3 bavi &llamfogh4zra és 3800 korona péng-
biintetésre itélte, mely bOntetést a pozsouyi
kir. tabla egy évi Allamfoghézra és 1000
korondra emelte fol, tehat nem szallitott le
semmit a biintetésbél, a mint az egyes lapok
tévesen jelentették. (M. T. 1)

Az uj véderdtorvények.

Budapest, julius 8. (Sajat tud. tav.)
A véderd bizottsig mai iilésén Kolozs-
vary honvédelmi miniszter benyujtotta
az uj véders torvényjavaslatokat, me-
lyekben a kovetkezd reformok nevezete-
sebbek:

1. A poéttartalékosokat ezutin nem
sorszdm szerint, hanem foglalkozis és
csaladi koriilmények szerint osztjdk és
hivjak be szolgélatra.

2. A honvédséghez ezutin nem a
maradékb6l soroznak, hanem minden
korosztilyb6l aranyosan.

3. Az onkéntesek, a kik a tiszti vizs-
gan megbuknak, elvben csak egy évet
szolgalnak, csupén azokat tartjak vissza,
a kiket érdemetleneknek tartanak egy éves
ssolgdalatra.

4. A két éves szolgalatot életbe akar-
jak léptetni az egész hadseregben, kivéve
a lovassagot, a lovas tiizorséget ¢és a ha-
ditengerészetet.

5. A hadi biintets perrendtartist tel-
jesen modern alapra fektetik. Nyilvanos,
kozvetlen fotargyaldsokon vad és véde-
lem meghallgatdsaval, felebbezési joggal
itélkeznek a tervezet szerint. A targya-

jas nyelve a magyar ezredeknél magyar, '

az osztrakokénal osztrak.

6. A honvédséget tiizérséggel akarjik
ellatni, de ez tetemes koltségemelésbe
keriilne, mert eddig a tiizérséget a
kvéta aranyaban tartottuk fenn, de igy
a honvéd tiizérség koltségét kiilon kellene
fedezniink.

Bakonyi és Pichler kijelentik, hogy
ha a miniszter a nemzeti engedmények-
16l nem akar tudni, az Gsszal a véksokig
mend kiizdelmet kezdenek.

Bolgdr Ferencz megelégedését fejezi
ki, mert teljesitve litja a nemzeti part
minden kovetelését.

Gorog zavargdsok.

Athén, jul. 8. A pirgoszi népgytilés igen
komoly természetti néptorl6dasra adott alkal-
mat. A parasztokb6l és polglrokbdl all6 nép~-
tomeg zajosan liintetett és a levegGbe 16voldo-
z0tt. Theotokisz, a ki a kiralynak 4tnyujtotta
a kabinet lemondasat, kijelentette, hogy a csen-
det csak szigovu intézkedéssel lehet helyredlli-
tani. Ugy latszik, hogy a helyzet nagyon
komoly.

Athén, julius 2. Elisben felfegyverkezett
parasztok tobb vonatot feltartdatattak, melye-
kot az Athénba valo jutdsra akarlak felhasz-
palni, hogy ott a mazsolasz6l6-monopoliimra
vonatkoz6 torvényjavaslat miatt tintessenek.
Miutan ezen szandékukban megakadalyoztak
Sket, a vasuti vooalat tobb helyen megrongal-
tak. Pirgoscbin tegnap még tartottak a tiinte-
tések. Gargalianban kényszeritették a kirdlyi
igyésat a ltntetSk élére llani. (M. T. L)
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Sorsjateék
Regény.
Irta: Stella (Sz0ke Berta.) 29.

— Latod] lelkem — mondta visszaadva a
levelelet — ugy beszél mint én és minden
helyesen gondolkod6 ember.

— Nem binom néném akérmit mondanak,
ép mar nem fogok és nem is akarok megval-
tozni. Végre is mindenki a maga hite szerint

tidveztl.
— Adja Isten, hogy az élet, melynek még

csupdn a kiszobén éllsz, ne gy0zzbn meg az
ellenkezOrol. e

Vajda Gyulané két hetet toltdtt rokonai-
nal s ez id6 alatt mindent elkdvetett, hogy

Martat tervének megnyerje, de hidba, a ledny

hajthatatlan maradt. A hosszas targyalasok, mi-
ket esténkint folytattak, mikor ko zds bélészoba-

jukba tértek, nemkertilhettékkiazanya figyelmét |
ki is faggatta s6grnGjét; hoganak az adott sza- |
véra gondolva eleinte vonakodott, de végre is

nem tudott ellentéallni, elbeszélt mindent. A két
né most apit is beavatta a dologba és elkdvet-
tek mipddnt, hogy Ot tigyiknek megnyerjék,
Vajda u. i. tudott hatni leAnyara, ahol mindenki
haj6torést szenvedett, az Onfeji gyermeknél,
ott az apa bizonyéra gybzedelmeskedett'

A férfinek feltiint ségorndje igyekezete, mely-
lyel védenczét minél elonydsebb szinben felttin-
tetni igyekezelt, az a melegség, ékesszOlas, mely-
lyel rola beszé.t, mellette &llast foglalt.

— De hat miért dicséred olyan nagyon? —

kérdezte egyszer gyanakodva, mid0n ebéb utan

. mi lanykéank iréut,

a szokottnal istovabb tltek az asztalnél s Mérta
iskoldba ment, az asszony ismét elGhozakodott
a dologgal.

— Mert megérdemli és szeretném, ha a
kedves l& ykaAnak sorsit biztositva latndm —
felelt a né.

— Hisz nekem semmi kifogdsom ellene,
nem akarok én apiczit névelni bellle, ha 6

' akarja, szivesen adom red aldasomat.

— Kppen itt 4m a btkken6, & hallani sem
akar rola. Neked kell 6t ravenned, minden be-
folyhsodat érvényesitened, hogy a szerencsét,
mely nem mindennap kinélkozik, ne engeje ki
a kezei kozill. O még gyermek, mit tud a vilag-
r6l, az emberekrd), fogalommal sem bir réla,
milyen nehéz manapsag szegény leanynak férj-
hez menni.

— Igen kbsabndm jéindulatodat, kedves
sdgorasszony, nagyon szép, hogy érdekl6dol a
de hat ha 6§ nem akar
hozzé menni ahhoz az ifjuhoz, akit neki kivé-
lasztottall, én nem fogom kényszerteni. Nagy fe-
lelosség haramlik a sziil6kre ilyen ésetekben,
gyakran csupa szeretetb0l csupa gondossagbol
tonkre teszsztk gyremekeink boldogsagat. En ezt
tefjesen red bizom, § elég okos arra, hogy
megitélhesse, vajjon tudna-e vele rokoszenvezni.

1d6sb Vajdané e beszédet hallva, kétségbe-
esett diibében, nem tudott hov& lenni: nagy

- onmegtagadasaba kertlt nyugodtan maradui, de
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tekintettel volt vendégére.

— Ne is vesztegesd rajuk a sz6t, kérlek,
nem érdemes — mondta kis id6 mulva —
tegyenek amit akarnak és lissik a kOvetke-
z6s6t.

A férj olvasott neje vondsaibap, tudta jol,
mi megy végbe a n6 keblében, hisz’ arcza
htien visszattikrdzte azt, jonak latta hat végét
szakitani a vitatkozasnak, megnézte Orajat,
azutan feloltotte téli kabAtjat s eltivozott. A
két n6 most mar feladott minden reményt,
nem is beszéltek tobbet a dologrél Marta vagy
apja el6lt, csupin egymas kozott adtak a szép

Salg6tarjdni —
Wagon-kdlesdn

terv rombadolte folotti fijdalmuknak, sajnila-
tuknak kifejezést.
(Folyt. kov.)
Hatariddk.
Budapest, julius 8.
Buza oktéberre — — — — — — — 7886
Buza Aprilisa @ — — — — — — — 7.88
Tengeri — — — — — —_ — — 6.26
Rozs okt — — — — — — — — 680
Zabépr,. — — — — — — — — 6.90
Képosata, repese, ang. — — — — — 1190
Ertékidzsde
Budapest, julius 8.
Osztrdk hitel — — — — — — — 688.50
Magyar hitel — — — — — — — 74960
Allamvasut — — — — — — — 694.—
Rimamurdnyi — — — — — — — 488.—
Magyar jelzdlog — — — — — — b8b6.26

Hivatalos Arfolyamok
a budapesti &ru- és értékt6zsdén 1902. juliug 8-dn.

Magyar aranyjaradék 4. — — — — — 120.60
Magyar koronajiradék — — — — — — 91.25
Magyar vasuti kdlcson aranyban 4,/ — -— —.—
Magyarvasuti koleson eziistben 81/p%  — — ——
Magyar keleti vasuti dllamkétvény 1876-b6l — —.—
Magyar foldtehermentesitési kotvény 4% — 9875
Italmérési jog megvaltasi kétvény — — — -~
Horvéth szlavonfoldtehermentési kdtvény — —  99.25
Magyar nyeremény-sorsjegy-kdlesén — — — 198.—

i Tiszaszabdlyozas és szegedi sorsjegyek-kdlesén  1566.—
Osztrak jaradék papirban — — — — — 100.—
Osztrdk jaradék papithan — — — — — 100.—
Osztrdk jaradék aranyban — — — — — 120.75

! Osztrak korona jaradék — — — — — 10075
Osztrak Allamsorsjegyek —_ - — — — 158.—

! Qsztrak magyar bank részvény — — — — 16.—
Magyar hitelbankrészvény — — — — — 788.—
QOszrrak hitelintézet részvény — — — — 669.—
Patisi vista — — — — — — — — 9527
29 frankos arany (Napoleon'dor) —_ = - 1906
Németbirodalmi méarka — - = - - 11787
Londoni vista e e i e 889,87
e e AR AR

20 markds arany —

A A prerkesxtosért felelfs:

Dr. VOCSKICS YU LA,
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TELEFON 194. TELEFON 194.

GYORI SANDOR

gazerbre berendezett mii- és homoru kbszoriils
milhelye,
Nagyvarad, Kert-utcza 1. sz.

ASUA

Van szerencsém a n. é. kdzbnséget brtesi-
teni, hogy

gaierﬁre herendezett

- 63 homoru koszérild miihelyemet

Kert-utcza 1. szam ala it helyeztem é&s
azt a mai kor igényeinek teljesen megfelelden a
legmodernebbil felszereltem-
Minden e szak-
méba vagd mun-
kalatok, u. m.
ollok, tyukszem-
vagok, beretvak
és mindennemi
kések tikorfé-
nyesre  palléro-
zadsa, valamint
késmiives mun-
kdk el6allitasa,
a leglelkiismere-
tesebb kidolgozas
és arszamités te-
kintetében a leg-
oles6bban allitta-
tik el6.
Tisztelettel kérem a m. t. kdz6nséget a
sajat érdekiikben is, hogy 6vakodjanak azutczai
hazalé koszoriisoktdl, kik a munkit nevemben
szedik Ossze koszoriiltetni s azt tovabbitjik.

295 Kival6 tisztelettel

Gyori Sdandor.

147—1903. Hagy. sz.

r
Arverési hirdetmeny,
Alulirott kir. kozjegyz6 ezennel koz-
hirré teszem, hogy a néhai Zajnai Janos
prépost kanonok hagyatékdahoz tartozo
64 hektoliter fehér bor és 10 hektoliter
voros bor a folyo évi julius hé 14-ik
napjan, kedden délelgtt 9 orakor, Nagy-
varadon, Kaptalan-sor 19. szamu hézban
megtartand6é nyilvanos drverésen fognak
eladatni. Vevs a vételarat leiitéskor kész-

pénzzel Kkifizetni, s a megvasarolt targya~

kat azonnal elszdllittatni koteles.

Nagy-Véaradon, 1903. julius hé 8-in.
Mezey Mihdly,

343. kir. koz jegyzb.

b Je J6 06 Je DO Je Je Je o Jo Je Je
A firds- és nyaralisi idény al-

¥ kalmabol a t. kozonség figyelmét

felhivjuk .

tiiz és betdorés mentes
{letéti pénztarunkra,

M melyben kiilon-kiilon allo és koz-
W vetleniil zarhato fiokok dllanak §
q elényos feltételek mellett a bérelni 8
kivinék rendelkezésére.
Nagyvaradi Takarékpénztar,
részvénytarsasag,

Telefon: 340. su

|312 ‘

,,Nagyvaradl hnelbank részvénytérsasag”

'milkdését Kossuth Lajos-utcza 10
sz. a. megkezdte.

Uzletkdre :

| Betétek kamatozés végetti elfogadasa |
\konyvecskékre és folyé szamlara, mely elGbbi|

lutan B9/, kamatot fizet, ado levoné.s nélkil. ,
g Valtok leszamitolasa. ‘
‘ Eldlegek értékpapirokra és Aru~«
| készletre.

[ Jelzalogkoleson nyujtasa hénkra‘
“és foldekre. |
Ertékpapirok vétele és eladésa.

Szelvények és kisorsolt érték-
papirok bevaltasa. '
Hivatalos drdk: d. e. 9—12-ig, d. u.|

Az lgazgatbsig

Telefon: 340, sz

Tatray és Weil

natdsdgilag engedélyezett villamos vildgitsi, vizvezeték s &8
l6gszesz herendezési vallalat,
LAKATOS MUHELY.

Uzlet és javité miihely:
Foutcza, Nyiry-haz.

Fo-miihely :

I Il Hdarmasutcza, 514

a hol is minden e szakba vadgoé munkdk, csillirok, asztali és ivlampak, fiirdd-
szobdk, closettek és ezenkiviil barminemii lakatos munkdk szakszeriileg, fe-
lelsség mellett jutanyosan ¢s pontosan készittetnek.

Kiiltéégvetések diitalanul.

*m;.

342.
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: Andriska Jen

7w ROVIDARU, NOI- és FERFI

o STABOKELLEKEK
és DIVATARUK RAKTARA

NAGYVARAD, Szent Liszlé-tér 1L szam.

©

Keztyii gyarl raktar !

—.70, —.86, 1.— frt.

1 par néi glacé
1 par n6i szarvashdr, moso

Czérna 6s selyem keztyiik, valamint férfi és néi svéd, ,
kecskebor stb. keztyilk allandéan nagy valasztékban.

Kextyiik tisxztitdsa paronként 12 kr.
Férfi divatczikkek, = Roviddruk és szabokellékek.

e s SZABOTT ARAK! s s

—75 1.10 frt.

TELEFON 488.

[0

Legelényosebben beszerezhetdk
orvom, sehészeti 65 Detegdpoldsi kotszerek,

killonféle gummiaruk,

sérvkotok, has- és koldokkotok, jeg-
tomlok, mank6 és bothiivelyek, fecs-
kenddk, tejszivok stb. 140

Valddi franczia és angol kilonlegességek raktaral

TELEFON 488.
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TISZANTU L (155. sz.) 1903. julins 9.

Szamos kitlintetés ! Szamos kitlintetés ! " 

DADAY JOZSEF utéda

Mezey Dezsig

milakatos és toronyoris

Mod-rn lakésberendezések, valamint .

egyes butordarabok gyari 4rban ;_' 0 Nagyvairad, Szent Janos-utcza 320, sz.

Vao szerencsém a m. t. kdzonség b. fizyelmét felhivni a mai kor igéoyeinek
teljesen megfelels és a legmodernebbiil berendezett

miilakatos és toronyora miihelyhelyiségemre,

hol tébb kiillitdson kitiintetett szerkezetil TORONYORAIM virds f6mbdl [
| késziilt fokerekekkel s a felhuzast konnyits, a legczélszertibb m6don alkalmazhaté killom [
: : : mozgé orsékkal s a sulyemel§ czinkezett vassodronykdteleket tarté vashengerekkel
A virad-velenczei volt Weinberger- és ingaszabilyoz6 csavarokkal vannak ellatva. ‘

féle gyarhelyiségben otallas-feleldsség melletti felallitasit is elvallal
KESZ TGRUNYORMMNAK Lelyek pontos jﬁlgisﬁért szavatolok. s 3

[
2 m a g t a; P A n. 6. kizonség szives partfogasat kérve, maradtam Kkivalo tisztelettel
azonnal bérbevehets. MEZEY DEZS 6,

Ertekezhetni lehet a Nagyvaradi Takarék- miilakatos és toronyérés.
pénztarnal. 807.

Nagyvirad, Z3ldfa utcza elején ™
e« #0006 000006060000 >
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Nagyvarad qusuth-utcza.
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I-s5 rendil B EOCSIN] Eorttana- Valodi ASZFALT FEDELLEMEZEK.
0 BenoN splcelc "CEMENT Aszfalt ELSZIGETELO lemezek.

EGERESI alabastron & subriss GIPSZ. | —= Készén-Katrany. =——

MENYEZET NADFONAT. Gazdasdgl ozikkek:
CEMENTLAPOK és BETONCSOVEK. | Kitini mindségi gép- és henger-olajok.

CARBOLINEUM és TINCTORAL Fa REPCZE-OLAJ (égetd-olaj).

Elsd dii 260
megovijdk a fat a korhadastol. el

TOVOTTE gpisir, Kocsikendcs és petroleum
KOAGYA G CSOVEK;: CARBOLSAV. CREOLIN.
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B~ Figyelem! —giY
Az ,Amerikai aruhaz .

Ertesiteni kivinom a t. vevGkozonséget, hogy az tizlet a régi helyiséghe KF-uteza (Bazdr-épiilet) lett vissza-
helyezve, a hol most u rovidaruval kapcsolatben

— qyGny6ri rofds raktar lett berendezve —

teljesen uj, remek Aruval moalynek megtekintdse figyelmet érdemel.

Tisztelettel

e e AMERIKAI ARUHAZ.
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Szent Laszlé-nyomdiban Nagyvaradon




